A2.7 Als toerist in de stad
Come turista nella citta
https://app.colanguage.com/it/olandese/programma/a2/7

Het toerisme
De kerk

De plattegrond
Het monument
Een wandeling maken (Fare una passeggiata) Staan
Een kaart raadplegen (Guardare una mappa)

(Il turismo)

(La chiesa)

(La piantina)

(Il monumento)

Een taxi nemen (Prendere un taxi)

Foto's maken
Ontdekken
Houden

(Scattare foto)

(Scoprire)

(Tenere / piacere (a seconda del contesto))
(Stare in piedi)

1. Dialogo: Als toerist in de stad

Daan: Zeg schat, we zijn bijna te laat voor de boottocht.

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Nee joh, we hebben nog een uur om door de stad te

wandelen en foto's te maken.

Een uur is zo voorbij. Wat zou je nog willen doen?

We kunnen naar het kerkje gaan, of het museum

bezoeken.

Misschien kunnen we ook nog even naar Spanje en

terug, als we dan toch bezig zijn.

(Di, tesoro, siamo quasi in ritardo per la gita in
barca.)

(Ma no, abbiamo ancora un'ora per
passeggiare per la citta e fare delle foto.)
(Un'ora passa in fretta. Cosa vorresti fare
ancora?)

(Possiamo andare alla chiesetta oppure
visitare il museo.)

(Forse possiamo anche fare un salto in Spagna
e tornare, tanto per dire.)

Ik verzeker je dat dat niet zo lang zal duren. We moeten (i assicuro che non ci vorra cosi tanto.
toch een beetje kennis maken met de cultuur?

Daar heb je gelijk in. Ik wil de traditionele kledij wel
eens zien en iets leren over de visserijgeschiedenis

hier.

Over vis gesproken: misschien kunnen we eerst een

snackje halen?

Verse paling is hier een specialiteit, heb ik gehoord.

Daar ben ik helemaal voor te vinden.

Daarom zie ik je zo graag. Jij snapt perfect wat ik

bedoel.

1. Wat is de situatie aan het begin van het gesprek?

a. Fleur is bang dat ze de taxi missen.

c. Ze staan in de rij voor het museum.
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Dobbiamo conoscere un po' la cultura, no?)

(Hai ragione. Vorrei vedere gli abiti tradizionali
e imparare qualcosa sulla storia della pesca
qui.)

(A proposito di pesce: forse potremmo prima
prendere uno spuntino?)

(Ho sentito che I'anguilla fresca é una
specialita qui. Sono totalmente d'accordo.)

(Per questo ti voglio cosi bene. Capisci
perfettamente quello che intendo.)

b. Daan is bang dat ze te laat zijn voor de
boottocht.

d. Ze zijn net aangekomen in Spanje.
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2. Wat willen Daan en Fleur doen voordat de boottocht begint?
a. Nog wat rondwandelen in de stad en dingen
ontdekken.

b. Alleen maar op de plattegrond kijken.

c. Direct naar huis gaan en geen foto's maken.  d. Meteen een taxi nemen naar het hotel.

1-b 2-a

2. Grammatica: Participio passato: verbi forti e deboli
Il participio passato termina nei deboli werkwoorden con -d o -t e nei forti werkwoorden con

-en e con un cambiamento vocale.

1. Nei verbi deboli: ge- + radice + -d/-t.

2. 't kofschip determina se si scrive -t o -d con i verbi deboli.

3. | verbi forti non hanno una radice fissa e subiscono una variazione della vocale.

Categorie (Categorie)

Infinitief (Infinito)

Voltooid deelwoord (Participio passato)

werken (lavorare)

gewerkt (lavorato)

Zwak (-t)
maken (fare) gemaakt (fatto)
reizen (viaggiare) ereisd (viaggiato)
Zwak (-d) 88! g 88
plannen (pianificare) ~ gepland (pianificato)
komen (venire) gekomen (venuto)
Sterk: -en

kijken (guardare)

gekeken (guardato)

vinden (trovare)

Sterk: klinkerverandering

helpen (aiutare)

gevonden (trovato)

geholpen (aiutato)

brengen (portare)

Sterk: medeklinkerverandering

denken (pensare)

gebracht (portato)
gedacht (pensato)

Onregelmatig

zijn (essere)
hebben (avere)
doen (fare)

geweest (stato)
gehad (avuto)
gedaan (fatto)

1. Wij hebben gisteren samen de plattegrond

a. bekeken b. bekekent

2. lk heb vandaag al drie uur door de binnenstad

3. We zijn met de taxi naar het hotel

a. gewandelt b. gewandeld

a. geweest b. gaan
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en een route door de stad gepland.
c. kijken d. bekijkt

en veel foto's gemaakt.
¢. wandelden d. wandelen

en daarna naar het oude monument gelopen.
c. gingen

d. gegaan
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4. De gids heeft veel interessante verhalen over de kerk en oude foto's laten zien.
a. geverteld b. verteld c. vertelt d. verteldt

1. bekeken 2. gewandeld 3. gegaan 4. verteld
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3.Esercizi

1. Guida del weekend: 1 giorno da turista a Utrecht (Audio disponibile nell’app) :

Parole da usare: taxi, foto's, toeristenpunt, wandeling, monument, kerk, plattegrond, =&
ontdekken

Heb je één dag vrij en wil je Utrecht ? Begin dan op het Stationsplein. In de
hal staat een groot . Daar kun je gratis een nemen en
de medewerker om tips vragen. Op de kaart zie je waar de Domtoren staat en waar je een mooie
langs de gracht kunt maken.

Loop daarna via de winkels naar de oude . Onderweg kom je langs een
groot op het plein. Veel mensen blijjven hier even staan om
te maken. Heb je geen zin om alles te voet te doen? Je kunt ook een
nemen bij het station. Aan het einde van de dag heb je zo een groot deel
van de stad gezien en voel je je echt toerist in eigen land.

Hai un giorno libero e vuoi scoprire Utrecht? Inizia allora alla Stationsplein. Nella hall della stazione c'é un grande
punto informazioni per i turisti. Li puoi prendere gratuitamente una mappa e chiedere consigli al personale. Sulla
mappa vedi dove si trova la Torre del Duomo e dove puoi fare una bella passeggiata lungo il canale.

Prosegui poi tra i negozi fino alla vecchia chiesa . Lungo il percorso passerai davanti a un grande monumento sulla
piazza. Molte persone si fermano qui un attimo per scattare foto . Non hai voglia di fare tutto a piedi? Puoi anche
prendere un taxi alla stazione. Alla fine della giornata avrai cosi visto gran parte della citta e ti sentirai davvero
turista nel tuo paese.

1. Waarom begint de schrijver de dag op het Stationsplein?

2. Welke plekken kun je bezoeken met behulp van de plattegrond?

2. Scegli la soluzione corretta

1. We hebben gisteren een lange wandeling door de stad (leri abbiamo fatto una lunga passeggiata per
en veel nieuwe la citta e scoperto molti posti nuovi.)

plekjes ontdekt.
a. gemaakt b. gemaakt ¢. maken d. maakte
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. Bij het toeristenbureau hebben we een plattegrond
en de
medewerkster heeft ons de belangrijkste monumenten
aangewezen.
a. gekreegd

b. gekregen c. kregen

. We hebben foto's van de oude kerk
en we hebben
daarna nog een kop koffie op het plein gedronken.
a. gemaakt

b. fotogemaakt

. Aan het eind van de dag hebben we een taxi
, omdat we de hele

dag in de stad hebben gestaan en we erg moe waren.
b. geneemt

a. genomen C. ham

1. gemaakt 2. gekregen 3. gemaakt 4. genomen

3. Completa i dialoghi

a. Informatie vragen in het toeristenbureau

Toerist: Goedemorgen, ik ben een dag in
Utrecht; heeft u een plattegrond van de
stad?

Medewerker VVV: 1.

Toerist: Dank u, kunt u een mooie wandeling
raden om het centrum te ontdekken en
foto’s te maken?

Medewerker VVV: 2.

b. Een taxi nemen naar een kerkmonument

Toerist: Goedemiddag, kunt u mij met de taxi

naar de Westerkerk brengen?

Taxichauffeur: 3.

Toerist: Prima, ik wil daar even rondlopen en
foto’s maken voor ik verder ga met mijn
wandeling door de stad.

Taxichauffeur: 4.

https://www.colanguage.com/it

c. gefotood

(All'ufficio turistico ci hanno dato una mappa e
l'impiegata ci ha indicato i monumenti
principali.)

d. gekrijgen

(Abbiamo scattato delle foto della chiesa antica
e poi abbiamo bevuto un caffé in piazza.)

d. maakt

(Alla fine della giornata abbiamo preso un taxi,
perché siamo stati in citta tutto il giorno e
eravamo molto stanchi.)

d. genomenen

(Buongiorno, sono in citta per una giornata a
Utrecht; avete una mappa della citta?)

(Certo, ecco una mappa: qui sono segnati i
monumenti principali e la Domkerk (la
cattedrale).)

(Grazie, pud consigliarmi una bella passeggiata
per scoprire il centro e fare delle foto?)

(Si, questo percorso dura circa due ore: si passa
lungo il canale, la chiesa e il vecchio municipio; a
molte persone piace fare questa passeggiata.)

(Buon pomeriggio, puo portarmi in taxi alla
Westerkerk?)

(Certamente, salga pure; é indicata anche su
questa cartina, € un monumento noto.)

(Va bene, vorrei fare una breve passeggiata li e
scattare delle foto prima di proseguire la visita
della citta.)

(Nessun problema, molti turisti amano quel
quartiere; ci vogliono circa dieci minuti di
macchina.)
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1. Natuurlijk, hier is een plattegrond, en hier staan de belangrijkste monumenten en de Domkerk. 2. Ja, deze route is twee
uur, u loopt langs de gracht, de kerk en het oude stadhuis; veel mensen houden van deze wandeling. 3. Ja hoor, stap maar
in; het staat ook op deze kaart, het is een bekend monument. 4. Geen probleem, veel toeristen houden van die buurt; het is
ongeveer tien minuten rijden.

4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

1. U bent een weekend in Amsterdam en staat bij het station; u bent een beetje verdwaald. Wat vraagt
u aan de medewerker van het toeristenbureau?

2. U wilt in een nieuwe stad een mooie wandeling maken langs bijzondere gebouwen. Welke plekken
wilt u zien en waarom?

3. Vertel kort over uw laatste stedentrip. Wat hebt u daar gedaan en wat vond u het leukst?

4. U heeft maar één middag in een onbekende stad. Hoe plant u uw bezoek? Noem twee dingen die u
zeker wilt doen.

5. Scrivi 5 o 7 frasi su una citta che ti piace visitare e racconta cosa ti piace fare li e come ti
muovi in citta.

Ik ga meestal eerst naar... / Op de plattegrond zie ik dat... / Ik houd ervan om... te doen in de stad. / Meestal
neem ik een... om naar het centrum te gaan.

4. Verbi importanti

Houden Staan
ik houd sta
jij/je houdt staat
hij/zij/ze/het houdt staat
wij/we houden staan
jullie houden staan
zij/ze houden staan
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